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Prolog

chwer lag der Nebel tiber dem Schwarzen See. Die Schwaden

durchdrangen die Wipfel der Biume am Ufer. Kilte kroch
durch jede Faser seiner Kleidung. In der Ferne horte er das
Schreien eines Kéduzchens. Er zog die Tasche enger an seinen
Kérper und fragte sich, ob es wirklich funktioniert hatte. Noch
wirkte alles um ihn herum wie zuvor — aber vielleicht tauschten
ihn seine Sinne.

Oder?

Aber da war noch ein weiteres Geriusch, fast wie ein Ra-
scheln. Zunichst dachte er an einen Igel oder einen Fuchs.
Doch dann kam das Knacken zerberstender Aste hinzu, das
erahnen lief}, dass das, was auch immer zwischen den Biumen
lauerte, grofier sein musste. Viel grofer.

Er ging schneller. Doch das Gerdusch kam niher. Immer
wieder glaubte er, etwas im Augenwinkel erkennen zu konnen.
Doch der Nebel und das Geist liefen die Welt um ihn herum
flackern und er glaubte seinen Augen nicht mehr. Horte er da
noch etwas? Ja. Ein Zischen ... nein, ein Flistern. Unverstind-
lich, gurgelnd, aber trotzdem eindeutig da.

Er begann zu laufen. Es dimmerte bereits, aber wenn er
sich beeilte, konnte er noch vor Einbruch der Dunkelheit das
andere Ufer erreichen. Er war sich nicht mehr sicher, ob er noch



in die Richtung lief, aus der er gekommen war. Endlich hinaus
aus dem Gestriipp.

Da erklang ein Schrei. Diesmal war es kein Kduzchen. Es
klang tiefer. Und zorniger. Er rannte nun so schnell er konnte.
Die Straucher zerrissen erst seine Hose und dann seine Haut.
Doch er spiirte es kaum. Seine Lungen brannten in seinem
Brustkorb. Und ihn beschlich die Ahnung, dass er es nicht
schaffen wiirde.

Wie hatte er nur glauben kénnen, dass er es kontrollieren
konnte? Was er freigesetzt hatte, war nicht kontrollierbar. Und
es wiirde vor nichts Halt machen. Auch nicht vor ihm. Es war
jetzt ganz nahe. Hinter ihm. Neben ihm. Uber ihm. Es gab
kein Entkommen.

Dann erspihte er es: Das Boot. Es war immer noch dort, wo
er es zurlickgelassen hatte. Erleichtert atmete er auf. Er stirzte
darauf zu, streckte die Arme aus und nur wenige Zentimeter
trennten seine Finger von dem rettenden Bug.

In diesem Augenblick bohrten sich spitze Krallen in seine
Schulter. Er wurde nach oben gerissen und spiirte, wie seine
Fifle den Kontakt zum Boden verloren. Weiter und weiter zog
es ihn in die eiskalten Liufte. Er fiihlte, wie der Gurt seiner
Tasche riss. Dann wurde es schwarz um ihn herum. Und un-

endlich still.



L

»Man sagt, in Ashfield sei etwas im
Wasser. Seit Anbeginn der Welt, dlter als
die Zeit. Das Land gehort dem Wasser,
von dem es durchstrémt wird. Die Men-

schen sind dort nur zu Gast — und das nur,
solange sie dort erwiinscht sind.«

- DIE CHRONIKEN VON ASHFIELD -

Bist du wirklich sicher, dass du nach Ashfield willst?«,
» fragte die Busfahrerin und warf mir einen kritischen
Blick durch den Riickspiegel zu.

Ich schaute noch einmal auf den zerknitterten Brief in mei-
ner Hand. Seit er vor drei Wochen bei uns zu Hause angekom-
men war, hatte ich ihn immer wieder gelesen. Der Inhalt war
so unglaublich, dass ich Angst hatte, der gesamte Brief wiirde
verschwinden, wenn ich ihn auch nur eine Sekunde aus den
Augen liefe.

»Ja, hier steht Ashfield«, bestitigte ich und versuchte dabei
wesentlich iiberzeugter zu wirken, als ich es tatsichlich war.
Spitestens seitdem vor etwa vier Haltestellen der einzige an-
dere Fahrgast — eine mit Einkaufstiten beladene dltere Dame —



den Bus verlassen hatte, war ich mir nimlich nicht mehr ganz
so sicher.

»Niemand will nach Ashfield.«

»Ich schon.«

»Zeig den Wisch mal herl«, schnauzte die Busfahrerin und
riss mit einem beherzten Griff tiber den Mittelgang den Zet-
tel an sich, der dabei noch mehr in Mitleidenschaft gezogen
wurde, als er ohnehin schon war.

»Sehr geehrte Miss Tomlin, wir freuen uns, Sie aufgrund
ihrer herausragenden akademischen Leistungen als York-
Stipendiatin an der Ashfield Academy begriiflen zu dirfen.«
Die Busfahrerin schaute mich ungliubig an. »Du gehst auf die
Academy?«

»Ja. Zumindest steht das da«, nuschelte ich vor mich hin.
Offensichtlich klang es fir die Frau genauso absurd wie fir
mich. Immerhin war die Ashfield Academy eine wahnsinnig
renommierte Schule. Und ich war ... einfach nur ich. Ich warf
einen Blick in den Ruckspiegel des Busses. Meine hellbrau-
nen Locken quollen widerspenstig unter der verfilzten blauen
Miitze hervor und auch meine schiefe Brille, die hauptsichlich
von gutem Willen zusammengehalten wurde, sorgte nicht ge-
rade dafir, dass ich aussah, als wiirde ich auf ein Eliteinternat
gehoren.

»Wenn jemand in diesen elitiren Schuppen gehért, dann
ja wohl dug, hatte meine Freundin Jenny behauptet, als ich
ihr von dem Brief erzahlt hatte. »Du bist schlauer als dieser
ganze arrogante Haufen da drin zusammen. Und wenn dir da
irgendjemand bléd kommt, fahre ich hochstpersénlich in die
Cotswolds und poliere denen ihre eingebildeten Fressen.«

Jennys Vater war Fischlieferant. Deswegen war sie unter



Seeleuten aufgewachsen und klang auch wie sie. Eines Tages
wiirde sie den gesamten Fischhandel in Stidengland tiberneh-
men. Oder Boss der ortlichen Mafia werden. Oder beides.

»In meinen dreifdig Jahren hinterm Steuer habe ich noch
nie eine Ashfield-Schiilerin durch die Gegend kutschiert. Die
werden sonst immer in irgendwelchen schicken Schlitten da
oben abgeliefert.«

»Ja, dhh ... meine Eltern hitten mich auch gebracht, aber
sie miissen arbeiten.« Das stimmte nur zum Teil. Sie waren
tatsichlich bei der Arbeit. Sonntag war immer der Tag der
Woche, an dem im Imbiss am meisten los war. Die Leute
standen manchmal bis ans Ende der Strafle an fiir eine Por-
tion Fish & Chips. Allerdings hitte sie mich auch an keinem
anderen Tag in einem schicken Schlitten abgeliefert. Wir hat-
ten nidmlich keinen schicken Schlitten. Wir hatten gar keinen
Schlitten. Nicht einmal einen zum Rodeln.

Die Busfahrerin blickte zwischen mir im Ruckspiegel und
dem Brief hin und her. Ich war mir inzwischen fast sicher, dass
es gleich gegen mehrere Gesetze verstief3, fremder Leute Post
zu lesen, wihrend man ein Fahrzeug steuerte, hatte aber das
Gefiihl, dass es keine besonders gute Idee war, die Fahrerin
darauf hinzuweisen.

Schliefilich zuckte sie mit den Achseln und gab mir den
Brief zuriick. »Wie du meinst.«

Wir schwiegen fiir die restliche Fahrt durch die hiigelige
Landschaft. Sie hitte fast idyllisch wirken kénnen, wenn das
Wetter nicht so absolut mies gewesen wire. Es nieselte zwar
nur leicht, aber der Himmel hing bleigrau und schwer iiber den
Higeln. Ich griff nach meiner Halskette. Den kleinen silbernen
Anhinger, auf dem mein Name eingraviert war, hatten mir



meine Eltern zum Abschied geschenkt. »Damit du auch an
der neuen Schule nicht vergisst, wer du bist«, hatte Papa gesagt.
Ich wiinschte mir fiir einen kurzen Moment, dass die beiden
jetzt hier wiren. Oder zumindest unser Kater Hurley, der zwar
meistens Ubel gelaunt war, aber immerhin merkte, wenn sich
jemand unwohl fithlte. Im Gegensatz zur Busfahrerin.

Hinter der nichsten Biegung tauchte plotzlich das Orts-
schild von Ashfield auf. Ich klebte mit der Nase am Fenster, als
gibe es drauflen irgendetwas zu verpassen. Es war inzwischen
spiter Nachmittag und so finster, dass einem unheimlich wer-
den konnte. Wir kamen quietschend zum Stehen.

»Willkommen in Ashfield. Bitte alle austeigenc, sagte die
Busfahrerin in sarkastischem Tonfall, als sie die klapprigen
Tiren offnete. Ich nickte zum Abschied, wihrend ich meinen
uralten Koffer etwas ungelenk ins Freie hievte. Weil Ashfield
bekannt fir sein regnerisches Wetter war, hatte meine Mutter
darauf bestanden, mir wahnsinnig viele warme Sachen ein-
zupacken. Das war zwar sehr lieb gemeint, aber im Moment
wiinschte ich mir stattdessen nichts sehnlicher, als ein Gepiéck-
stiick, das sich nicht seit geschitzt fiinfzig Jahren im Fami-
lienbesitz befand. Und zum Beispiel tiber so fortschrittliche
Vorrichtungen wie Rider verfiigte.

Nachdem ich den Kofter endlich auf den Gehsteig bugsiert
hatte, schlossen sich die Tiiren und der Bus verschwand im
Regendunst. Ich war allein. Selbst mit aller Kraft schaffte ich
es nicht, den Kofter mehr als nur ein paar Zentimeter vorwirts
zu bewegen. Ich wiirde ihn niemals den Hiigel hochschleppen
konnen, auf dem die Academy thronte. Ich kramte noch mal
den Zettel hervor, auf dem eine Telefonnummer stand, die ich
anrufen konnte, sollte ich Hilfe brauchen. Allerdings hatte ich,
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seitdem ich in den Bus gestiegen war, keinen Empfang mehr.
Schoner Mist.

Ich seufzte und blickte mich um. Das Dorf schien aus nur
einer einzigen Strafe zu bestehen, an der sich ein Haus ans
nichste reihte. Jedes schien noch ilter und verwunschener zu
wirken als das vorherige. Einige waren aus Stein, andere aus
Fachwerk. Es schien ein paar kleine Geschifte zu geben, aber
keine Menschenseele war auf der Strafe. Ein schwerer, kalter
Regentropfen fiel auf meinen Kopf.

Auf einmal ertonte ein lautes Heulen. Was war das? Gab es
Wolfe in Ashfield? Ich versuchte, ruhig zu bleiben. Am Ende
bildete ich mir das nur ein. Ich drehte mich einmal um die
eigene Achse, konnte aber nichts Ungewohnliches erkennen.
Der Regen wurde stirker.

»Hallo? Ist da jemand?«

Wie bescheuert. Wolfe kénnen nicht sprechen. Und einge-
bildete Wolfe erst recht nicht.

Plétzlich horte ich ein Schnauben und trappelnde Schritte,
die schnell naherkamen. Was war das? Jetzt drehte ich mich
wie wild im Kreis. Um mich herum hatten sich schon tiefe
Pfiitzen gebildet.

»Hallo?« Ich merkte, dass meine Stimme zitterte. Wieder
keine Antwort. Nattrlich.

Dassah ich es im Augenwinkel. Es war grof8. Es war schwarz.
Und es rannte direkt auf mich zu.

»Ahhhhhhhh!«

Das Ungetiim sprang mir entgegen. Ich kniff die Augen zu-
sammen und spiirte, wie es mich mit einem heftigen Ruck von
den Fuflen riss und hart auf die Strafle warf.

»Aus, Padraig! Pfuil«
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Ich 6ffnete vorsichtig die Augen und sah direkt iber mir eine
riesige, hechelnde Bestie, die schwer auf meiner Brust safl und
mich aus schwarzen Augen anstarrte. Sie war deutlich grofler
als ich und uber und Uber mit dunklem, nassem Fell bedeckt.
Ihr Geruch war atemberaubend. Und das nicht auf die gute
Weise. Wihrend ich verzweifelt versuchte, die Luft anzuhal-
ten, horte ich eine kieksige Stimme rufen. »Bése, Padraig! Geh
sofort von ihr runter.«

Das Ungeheuer blickte auf und tat wie geheiflen.

»Es tut mir wahnsinnig leid. Padraig will nur spielen.«

Ich setzte mich auf und entdeckte einen blonden Jungen,
der etwas jiinger als ich zu sein schien. In seiner Hand hielt er
eine Leine, die zu der Bestie fuhrte, die sich auf den zweiten
Blick als Hund herausstellte. Wenn auch mit Abstand der gi-
gantischste, zotteligste und furchteinflofendste Hund, den ich
jemals gesehen hatte. War das hier Ashfield oder Baskerville?

»Hast du dir wehgetan?«, fragte der Junge besorgt.

»Nein, ich bin nur etwas erschrocken.« Ich spiirte, wie mein
Hosenboden langsam durchweichte und rappelte mich hoch,
wobei ich darauf achtete, einen ausreichenden Sicherheitsab-
stand zu Padraig zu halten.

»Er sieht ein bisschen gruselig aus, aber er ist ganz liebx,
betonte der Junge und streichelte Padraig den Kopf, wobei er
sich fast auf die Zehenspitzen stellen musste.

»Ist das dein ... Haustier?« Ich war mir immer noch nicht
sicher, ob Padraig wirklich ein normaler Hund war. Er sah zu-
mindest nicht so aus. Und roch auch nicht so.

»Nein. Ich gehe nur manchmal mit ihm Gassi.«

Ich nickte, wihrend ich mich fragte, ob nicht eher Padraig
den Jungen spazieren fiihrte.
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»Willst du zur Academy?«, fragte der Junge mit Blick auf
meinen Koffer. »Da gehe ich auch hin. Ich bin im ersten Jahr.
Mein Name ist Pip.«

»Ich bin Nicky und sollte ich jemals in der Academy ankom-
men, starte ich da im dritten Jahr.«

Pip musterte erneut den Koffer. »Ich kann dir gerne helfen.
Wir missen nur erst Padraig nach Hause bringen. Komm!«

Inzwischen hatte es angefangen, richtig zu regnen. Pip fuhrte
mich zu einem windschiefen Fachwerkhiuschen, an dem ein
ebenso windschiefes rotes Schild hing, auf das mit krakeliger
Handschrift »Norvilles Novititen« geschrieben stand. Und da-
runter »Alles, was man wirklich braucht«. Hinter einem Schau-
tenster konnte man ein kleines, zugeriimpeltes Ladengeschift
erkennen. Pip stief die Tiir auf, und ich folgte ihm und vor
allem Padraig mit einem respektvollen Sicherheitsabstand. Das
Innere des Ladens war mit iiberbordenden Regalen zugestellt,
auf denen sich ein wildes Sammelsurium von allem Méglichen
darbot. Endlos viele Gliser, die mit den unterschiedlichsten
Stufigkeiten gefiillt waren, reihten sich neben ganze Stapel
bunter Comichefte, Tischtennisschliger lagen neben Gief3-
kannen in Form von Flamingos, und zwischen einer grofien
Auswahl von Hundeleinen und Spazierstocken entdeckte ich
eine ganze Armada von Gummischlangen. Es sah weniger aus
wie ein richtiges Geschift, sondern wie ein Schlaraffenland
fir Achtjihrige. Ich hatte mich augenblicklich in den Laden
verliebt.

»Wir sind wieder dal, rief Pip, und ein rumpelndes Ge-
rausch ertonte aus dem hinteren Teil des Ladens. Ich entdeckte
einen sehr groflen, sehr schlaksigen Mann mit wuscheligem
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hellbraunem Haar und stoppeligem Bart auf einer Leiter, der
gerade verschiedene Angelhaken nach Farben sortierte.

»Sehr gut. Ich habe mir schon Sorgen gemacht, dass ihr nass
werdet, lachte er.

Pip lieR Padraig von der Leine los, der sofort auf den Mann
zustirmte und ihn fast von der Leiter riss. Ich schien nicht
die einzige zu sein, die Padraig von den Socken haute. Als der
Mann abgestiegen war, sprang Padraig erneut an ihm hoch und
legte ihm die Pfoten auf die Schultern. Er war einfach riesig.

»Brav, Kleiner! Wer ist ein guter Junge?«, sagte der Mann
und ich war mir nicht ganz sicher, ob er Pip oder den Hund
meinte. Er blickte hoch und entdeckte mich.

»Wen habt ihr da aus dem Moor gefischt?«

Er deutete auf meine Hose. Ich blickte an mir herunter. Sie
war von oben bis unten mit Schlamm bedeckt. Die Pfiitze hatte
mich Ubler erwischt, als ich dachte.

»Nicky ist neu an der Academy. Das mit der Hose ist Pad-
raigs Schuld, fiirchte ich«, gestand Pip.

»Entschuldige bitte. Er weify einfach nicht, wie grof er ist.
Im Herzen hilt er sich fir einen Corgi«, bedauerte der Mann.

»Das ist nicht so schlimm«, murmelte ich, wihrend ich mich
bemthte, den Dreck nicht auf dem Fuflboden zu verteilen.

»Das ist es sehr wohl. Das darf nicht deine erste Erinne-
rung an Ashfield bleiben.« Der Mann drehte sich einmal um
die eigene Achse und hatte plotzlich wie von Zauberhand
ein Tablett mit vier Tassen darauf in der Hand. Ich runzelte
kurz die Stirn, konnte aber in dem Chaos des Ladens nicht
erkennen, wo das so plotzlich hergekommen war. In einer Tasse
waren Hundekuchen fiir Padraig, die er sofort knurpsend ver-
schlang. In den anderen befand sich unter einer Sahnehaube
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und Unmengen bunter Streusel eine dermaflen dickflissige
heifle Schokolade, dass man sie beinahe kauen musste. Es war
himmlisch. Der Mann hatte uns mit dem Tablett in eine andere
Ecke des Ladens gefiihrt, in der mehrere plischige rote Sessel
standen, von denen ich der festen Uberzeugung war, dass sie
wenige Augenblicke zuvor noch nicht dagestanden hatten.

»Das ist wirklich kostlich, Mister ...2«

»Alle hier nennen mich Norville.«

»Danke, ... Norville. Ist das Ihr ... dh ... dein Laden?«

»Zumindest, wenn man dem Schild drauflen trauen darf.
Ich wollte, dass man hier alles bekommt, was man braucht.
Zum Beispiel heifle Schokolade an einem regnerischen Tage,
entgegnete Norville stolz und lief? seinen Blick tiber die Regale
schweifen. »Pip ist tibrigens sowas wie mein Assistent.«

Wie auf ein Stichwort wischte dieser sich einen Schokola-
denschnurrbart von der Oberlippe und verkindete: »Nickys
Kofter steht noch drauflen im Regen. Den missen wir noch
zur Schule bringen.«

»Ich sollte eine Nummer anrufen, aber hier gibt es keinen
Empfang.« Ich kramte den Brief aus meiner Hosentasche, der
sich nach dem Schlammbad in einem noch tibleren Zustand
als bisher befand und sich bei aller Liebe nicht mehr entziffern
liefs.

»Kein Wunder. Ashfield ist das grofite Funkloch im gesamten
Commonwealth. Und das Internet lduft auch nur bei Sonnen-
schein und leichtem Westwinds, grinste Pip.

»Ist das ein WitzP«, fragte ich verunsichert.

»Neing, entgegnete Norville. »Hoftentlich liest du gerne ...
Aber wenigstens bekommen wir dein Gepick den Hugel hin-
auf. Ich frage mal Otis. Der hat einen Wagen.«
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Norville ging nicht, wie ich erwartet hatte, zum Telefon,
sondern 6ftnete die Ladentir und schrie quer tiber die Strafle.
»OO00000000000TIS?«

Im Haus gegentiber, das durch den Regen kaum zu erkennen
war, ging ein Licht an. Ein Fenster im ersten Stock 6ffnete sich
und ein biriger Mann in Latzhose steckte seinen Kopf nach
drauflen.

»WAAAAAS?«

»Kannst du meine Freunde hier zur Academy fahren?«

»Zur verdammten Academy? Da bringen mich keine zehn
Pferde hinl«

»Och, bitte, bitte, bitte! Es ist Nickys erster Tag!«

»Wer zur Hélle ist Nicky?«

Ich trat z6gerlich neben Norville und hob langsam die Hand.

»Ich habe ihr gesagt, hier in Ashfield lassen wir niemanden
im Regen stehen. Haha.«

Otis stohnte entnervt auf.

»Du treibst mich noch in den Wahnsinn!«, schrie er und
knallte das Fenster zu.

»DANKE!«, rief thm Norville nach und drehte sich zu mir
um. »Otis ist ibrigens mein bester Freund.«

Kurz darauf fuhr ein uralter, verbeulter Pickuptruck mit der
Aufschrift »Otis’ Autoservice« vor dem Laden vor. Hier schien
offensichtlich niemand besonders viel Wert auf Nachnamen zu
legen. Mit grimmigem Blick stieg Otis aus und musterte Pip
und mich kritisch.

»Ist heute Wandertag oder was?«

»Die Kids konnen ja schlecht zurlickschwimmen, grinste

Norville.



Otis gab einen grunzenden Laut von sich, der nach wirklich
allem anderen als Zustimmung klang, was aber Norville nicht
davon abhielt, die Beifahrertir zu offnen.

»Na los, rein mit euch. Ihr werdet noch ganz nass.«

Otis hob wihrenddessen meinen Koffer auf die Ladefliche,
als woge er nichts. Er stieg auf der Fahrerseite ein,und wihrend
er den Gang einlegte, winkte Norville zum Abschied mit einem
iberdimensionalen rot-weif$-karierten Taschentuch, wihrend
er versuchte, Padraig, der sich neben ihm in die Tur gequetscht
hatte, am Halsband festzuhalten. »Meldet euch, wenn ihr mal
wieder Lust auf heifle Schokolade kriegt!«

Wir fuhren aus dem Dorf und iber eine schmale Land-
strafe, die sich den Hiigel hinaufschlingelte, in den Wald.

»Die Academy liegt ziemlich weit drauflen«, meinte ich zu
Pip.

»Ja, sie war frither mal ein Kloster. Das ist aber schon lange
her. Ashfield Abbey ist eines der éltesten Gebdude im gesamten
Ashfield Forrest, erklirte er, wihrend er hinaus in den Regen
blickte. »Viel dlter als die Academy selbst.«

»Aber warum wurde das Dorf dann so weit weg errichtet?«,
fragte ich. Niemand antwortete und ich traute mich nicht, noch
ein weiteres Mal nachzufragen. Otis’ Truck tuckerte langsam
aus dem Dorf hinaus und den Hugel hinauf.

»Danke, dass du uns fihrst, Otis«, sagte Pip irgendwann
freundlich und durchbrach damit die Stille, die im Wagen
herrschte.

Plotzlich horte ich wieder ein metallisches Pfeifen. Es war
laut und schrill und tat in den Ohren weh. Aus der Ferne horte
ich Otis’ grummelige Stimme vor sich hinschimpfen:

»Elender Norville. Er weif§ ganz genau, dass niemand im Dorf
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etwas mit diesem verfluchten Schuppen am Hut haben will. Vor
allem nicht, wenn es dunkel wird. «

»Was meinen Sie damit?«, fragte ich ihn.

»Womitr«, gab er verwirrt zuriick. Das Pfeifen hatte aufge-
hort.

»Mit dem verfluchten Schuppen.«

»Was fiir ein Schuppen?«

»Sie haben doch gerade gesagt, dass niemand etwas damit
am Hut haben mochte.«

»Ich habe kein Wort gesagt, seitdem wir losgefahren sind.«

Ich sah zu Pip hin, der blof mit den Schultern zuckte. Er
hatte es offensichtlich nicht gehort. Vielleicht hatte ich mir das
tatsichlich eingebildet. Es war ein wirklich langer Tag gewesen.
Einige Augenblicke spiter lichteten sich die Baume und vor
uns lag ein hell erleuchtetes Steingebdude, dessen Mauern von
Efeu umrankt waren und das tiber der gesamten Landschaft
zu thronen schien. Als wir am Tor zur Auffahrt der Academy
ankamen, bremste Otis den Truck. »Hier musst ihr raus. Ich
fahre kein Stlick weiter.«

Pip strahlte mich an. »Willkommen an der Ashfield Aca-
demy!«

Gerade als Otis meinen Koffer, von der Ladefliche gehievt
hatte, flog die Flugeltiir der Academy auf und eine etwas zer-
streut wirkende Frau mit mausgrauem, hochgestecktem Haar
steuerte direkt auf uns zu. »Nicky Tomlin?«, fragte sie mit leich-
ter Panik in der Stimme.

Ich nickte.

»Ach, ein Gliicke, seufzte die Frau erleichtert auf. »Wir hat-
ten dich viel friher hier erwartet und schon Angst, du wirst
auf dem Weg hierher verlorengegangen. Danke, dass Sie sie
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hergebracht haben, Mister Flemming!«, rief sie Otis zu, der
sich mit einem Grunzlaut verabschiedete, wihrend er wieder
in seinen Wagen stieg.

»Ich hab’ geholfenc, verkiindete Pip voller Stolz.

»Ich bin Miss Morgan, deine Hauslehrerin.« Sie winkte drei
Gestalten zu, die in der Eingangstiir herumstanden. »Bei uns
werden Neuankdmmlinge immer von ein paar dlteren Schiilern
herumgefiihrt.«

»Das kann ich doch machen!«, rief Pip begeistert.

»Aber da wire unser Begriflungskomitee doch bestimmt
enttiuscht, Philipp«, entgegnete Miss Morgan. Pip wirkte
noch wesentlich enttiuschter, was Miss Morgan jedoch ge-
konnt ignorierte.

Inzwischen waren die drei anderen Jugendlichen bei uns an-
gekommen. Sie trugen elegante Schuluniformen mit dunkel-
roten Pullovern und schwarzen Blazern, auf denen links tiber
der Brust das Schulwappen eingestickt war: Ein Eschenbaum,
der in der Abendsonne leuchtete, als stiinde er in Flammen.
Ich grift instinktiv nach meinem Anhénger.

»Das ist Nicky Tomlin. Sie besucht ab morgen die Klasse
von Mister Rutherford. Sie war die Jahrgangsbeste an ihrer
ehemaligen Schule in Devonshire. Ich erwarte, dass ihr Nicky
freundlich bei uns aufnehmtc, erklirte Miss Morgan den ande-
ren. »Nicky, das sind Ben, Sunita und Reginald. Sie werden dir
alles weitere erklidren. Wir sehen uns spiter. Na los, Philipp.«

Pip blickte noch ein paar Mal unentschlossen zwischen uns
und dem Gebidude hin und her, folgte dann aber geknickt Miss
Morgan. Ich verstand ihn — obwohl wir uns gerade erst getrof-
fen hatten, fiihlte er sich schon ein bisschen wie ein Freund an.

Ben, hochgewachsen, mit wuscheligen, dunklen Haaren,
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grinste mich an: »Das erste Mal in Ashfield? Ist bestimmt
aufregend.«

»Ja ... ziemlich ...«

»Keine Sorge, das wird schon, sagte Sunita lichelnd. Thr
glattes schwarzes Haar fiel wie ein Wasserfall iiber ihre Schul-
tern. Gerade als ich tberlegte, ob die Schiiler hier normaler-
weise Uber eine Modelagentur ausgewihlt wurden, fiel mir auf,
dass ich an der Reihe war, irgendwas Cleveres zu sagen.

»Seid ihr auch bei Mister ... dhm ... Rutherford?«, fragte ich.
Die anderen lachten. Sehr clever, Nicky.

»Nein, wir sind zwei Jahrginge tber dir. Die Academy hat
Angst, dass sich Neulinge fiir immer verlaufen, wenn ihnen
niemand mit Erfahrung den Weg weist«, erklirte Reginald.
»Komm, lass uns reingehen. Es gibt gleich Abendessen.«

Wihrend sich die drei in Richtung Academy wandten, ver-
suchte ich verzweifelt, meinen Koffer in Richtung Eingang zu
wuchten.

Ben drehte sich zu mir um, blickte auf meinen Koffer und
grinste mich an.

»Komm, ich helfe dir.«

Seine Stimme klang warm und weich. »Kein Sorge, meine
Eltern packen mir auch immer viel zu viel ein.« Er zwinkerte
mir zu und ich musste unweigerlich licheln.

Im Inneren erinnerte in der Academy nichts mehr daran, dass
das Gebiude einst ein karges Kloster war. Schwere Teppiche
lagen auf den Dielenfuflbéden und riesige Olgeméﬂde zierten
die Wiinde. Sie zeigten Szenen aus der Geschichte Ashfields,
die alles andere als rosig waren: Stiirme, Hochwasser und Miss-
ernten. Ziemlich unheimlich.
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Die Eingangshalle war noch grofler als es von aulen den
Anschein hatte. Eine prachtvolle Holztreppe fiihrte ins nichste
Stockwerk und ein enormer Kronleuchter tauchte den ganzen
Saal in ein warmes Licht. Doch hinter dem Prunk schien sich
noch mehr zu verbergen. Man konnte regelrecht spiren, wie
alt die Mauern um uns herum waren. Alter als die Academy.
Alter als die Szenen auf den Olgemilden. Und dass sie Dinge
gesehen hatten, die man heute nur noch erahnen konnte.

Wir durchquerten die Halle. Reginald stief} eine Fligeltir
auf der anderen Seite des Raums auf. Dahinter lag ein noch
groflerer Saal mit zahlreichen Tischen und einer aufwendig
geschnitzten Kassettendecke. Die Luft surrte vor Gesprichen
und Gelichter der zahlreichen Schiiler, die sich bereits dort
versammelt hatten.

»Du sitzt bei uns«, erklirte Sunita und fithrte mich zu einem
runden Tisch in der Mitte des Saals.

Kaum hatten wir uns gesetzt, brachte eine dltere Dame eine
grofle, dampfende Schissel an den Tisch, die bis oben hin mit
einem undefinierbaren Brei gefiillt war, den sie auf unsere Tel-
ler verteilte. Dann trat ein hagerer Mann in weiflem Hemd
und schwarzer Weste an unseren Tisch. Er hielt etwas in der
Hand, das wie ein Klumpen Dreck aussah. Es roch nach Erde
und Morast. Ich schaute die anderen an, die jedoch keine Mine
verzogen.

Dann holte der Mann eine silberne Reibe hervor und be-
gann allen Ernstes damit, dinne Scheiben Dreck auf unsere
Teller zu hobeln. Mir wurde schlagartig tibel.

»Schon wieder Triffelrisotto?«, stohnte Reginald, wihrend
ich meinen Teller schnell in meine Richtung zog, bevor mehr
von dem Zeug als nétig auf meinem Essen landete.
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»Bitte nicht ganz so viel. Ich habe spit zu Mittag gegessen.«
Ich bemiihte mich, so zu licheln, als ob sich mir nicht bei der
bloflen Vorstellung, irgendetwas davon zu essen, der Magen
umdrehte. Die anderen schien der Geruch tiberhaupt nicht zu
storen. Ich balancierte eine winzige Portion auf meine Gabel
und probierte vorsichtig. Mein schrecklicher Verdacht schien
sich zu bestitigen: Das Zeug schmeckte, als wire jemand den
ganzen Tag durchs Moor gestapft und hitte danach seine Stie-
tel genisslich durch das Abendessen gezogen. Ich schluckte
den Bissen gequilt runter und konzentrierte mich danach
darauf, den schmierigen Reis mit der Gabel auf dem Teller
hin- und herzuschieben.

Einen kurzen Moment dachte ich sehnsiichtig an meine alte
Schulkantine zurtick, in der es dreimal die Woche Hackbraten
gab. Leider hatte ich nicht den Eindruck, dass ich hier nach
Pommes fragen konnte. Dann wire wahrscheinlich allen hier
sofort klar gewesen, dass ich hier nichts verloren hatte.

»Gibt es das ofter?«, fragte ich vorsichtig.

»Zu oft, stohnte Reginald. »Aber hier in der Pampa muss
man nehmen, was man kriegt.«

Nach dem Abendessen bestand Ben darauf, meinen Koffer
bis in mein Zimmer hochzutragen. Obwohl es mir immer
noch wahnsinnig unangenehm war, ihm solche Umstidnde zu
machen, freute ich mich auch, dass er mich noch ein Stick
begleitete. Diese Schule war wie ein Labyrinth. Die vielen
dunklen Ginge wirkten fast ein bisschen gruselig. Als wiirde
dort irgendetwas lauern. Ich schob den Gedanken weg. Das
war wahrscheinlich nur die Aufregung. Und die Erinnerung
an das Triffelrisotto.
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Ben fiihrte mich durch mehrere Treppenhiduser in eines der
oberen Stockwerke. Wir kamen in einen langen Gang, von dem
zahlreiche Tiiren abgingen.

»Hier sind die Zimmer der Midchen im dritten Jahrgang.
Eigentlich diirfen keine Jungs hierhin, aber ich kann dich un-
moglich mit deinem Schrank hier alleine lassen«, witzelte Ben,
wihrend er meinen Kofter den Flur entlangschleppte. »Wie
war nochmal die Nummer?«

Ich holte nochmal den Brief hervor. »Hier steht 221.«

»Dann sind wir hier richtig.« Ben stellte den Koffer ab und
klopfte an die Tir.

»Nein! Haut abl«, erténte eine dumpfe Stimme von innen.

»Oh oh ...«, murmelte Ben.

»Was ist denn?«, fliisterte ich.

»Sie stecken dich zu Agatha.«

»Wer ist Agathar«

In dem Moment flog die Zimmertiir auf und eine gigan-
tische, aufgescheuchte Fledermaus flatterte auf den Flur. Auf
den zweiten Blick stellte ich fest, dass es sich nicht um eine
echte Fledermaus handelte, sondern um ein hochgewachse-
nes Midchen in meinem Alter, das einen schwarzen Hoodie
trug, der ihr drei Nummern zu grof war, und das offensichtlich
wahnsinnig emp6rt dariiber war, von uns gestort zu werden.

»Ich habe gesagt, ihr sollt ...« Als sie Ben erblickte, hielt die
Gestalt kurz inne. »Was willst 4z denn hierr«

»Ich helfe nur deiner neuen Mitbewohnerin.«

Agatha blickte kurz zu mir hertber. Ihr zerzaustes schwarzes
Haar fiel ihr ins Gesicht. Im Gegensatz zu Sunitas perfek-
ter Frisur wirkte Agatha eher so, als wiirde sie sich mit einem
Rasenmiher kimmen. Uberhaupt war alles schwarz an ihr:
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Schwarz lackierte Fingernigel, eine schwarze, 16chrige Leg-
gings, und wahrscheinlich hitte sie auch das gesamte Zimmer
schwarz gestrichen, wenn es erlaubt gewesen wire.

»Wie kannst du es tiberhaupt wagen, hier aufzukreuzen?«,
zischte sie Ben an.

»Ich bin nur hier, um ihr den Weg zu eurem Zimmer zu
zeigen.« Ben deutete mit dem Kinn in meine Richtung.

»Sie ist ja offensichtlich angekommen. Es gibt also keinen
Grund fur dich, noch weiter hier rumzuhingen. Also verziech
diCh.«

»Vielleicht packst du erstmal aus und morgen sehen wir
weiter«, nickte Ben mir zu und trat den geordneten Riickzug
an. Ich blickte ihm verunsichert nach, wihrend ich allein mit
meinem Koffer bei Agatha im Turrahmen zurtickblieb.

»Hi. Ich bin tibrigens Nickyx, sagte ich und versuchte dabet,
so gut es ging zu licheln.

»Niemand interessiert sich dafiir, wer du bist«, schnauzte
Agatha zuriick, wihrend sie sich riickwirts auf ihr Bett fallen
liefs.

Ich ging zu dem zweiten Bett, das unter einem Fenster stand,
und klappte meinen Koffer auf. So leise wie méglich begann
ich damit, meine Sachen in die Kommode neben dem Bett
zu raumen. Sobald ich dabei auch nur das leiseste Gerdusch
produzierte, horte ich ein vorwurfsvolles Rauspern aus Agathas
Ecke des Zimmers, wihrend sie so tat, als wire sie in die Lek-
tire irgendeines Buchs vertieft. Wahrscheinlich »Blutsaugen
fiir Fortgeschrittene.
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